
СВЕДЕНИЯ О РЕЗУЛЬТАТАХ 
ПУБЛИЧНОЙ ЗАЩИТЫ ДИССЕРТАЦИИ

Диссертационный совет Д 212.267.05 созданный на базе федерального 
государственного автономного образовательного учреждения высшего образования 
«Национальный исследовательский Томский государственный университет», 
извещает о результатах состоявшейся 20 мая 2015 года публичной защиты 
диссертации Блохинской Алёны Владимировны «Русско-украинское 
взаимодействие в русских говорах Приамурья (на материале речи жителей 
Октябрьского района Амурской области)» по специальности 10.02.01 -  Русский 
язык на соискание ученой степени кандидата филологических наук.

Время начала заседания: 13.05
Время окончания заседания: 15.10

На заседании диссертационного совета присутствуют 16 из 21 члена совета, в 
том числе 7 докторов наук по специальности 10.02.01 -  Русский язык:

1. Янушкевич А.С., председатель диссертационного совета, доктор 
филологических наук, профессор, 10.01.01.

2. Киселев В.С., заместитель председателя диссертационного совета, доктор 
филологических наук, доцент, 10.01.01.

3. Юрина Е.А., заместитель председателя диссертационного совета, доктор 
филологических наук, доцент, 10.02.01.

4. Филь Ю.В., ученый секретарь диссертационного совета, кандидат 
филологических наук, доцент, 10.02.01.

5. Айзикова И.А., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01.
6. Головчинер В.Е., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01.
7. Дашевская О.А., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01.
8. Демешкина Т.А., доктор филологических наук, профессор, 10.02.01
9. Жилякова Э.М., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01
10. Калиткина Г.В., доктор филологических наук, доцент, 10.02.01.
11. Климовская Г.И., доктор филологических наук, профессор, 10.02.01.
12. Лебедева О.Б., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01.
13. Мишанкина Н.А., доктор филологических наук, доцент, 10.02.01.
14. Резанова З.И., доктор филологических наук, профессор, 10.02.01.
15. Хатямова М.А., доктор филологических наук, профессор, 10.01.01.
16. Щитова О.Г., доктор филологических наук, доцент, 10.02.01.

Заседание провёл председатель диссертационного совета, доктор 
филологических наук, профессор Янушкевич Александр Сергеевич.

По результатам защиты диссертации тайным голосованием (результаты 
голосования: за присуждение ученой степени -  16, против -  нет, недействительных 
бюллетеней -  нет) диссертационный совет принял решение присудить 
А.В. Блохинской учёную степень кандидата филологических наук.



Заключение диссертационного совета Д 212.267.05 

на базе федерального государственного автономного образовательного

учреждения высшего образования 

«Национальный исследовательский Томский государственный университет» 

Министерства образования и науки Российской Федерации 

по диссертации на соискание ученой степени кандидата наук

аттестационное дело № ____________________

решение диссертационного совета от 20.05.2015 г., № 23

О присуждении Блохинской Алёне Владимировне, гражданке Российской 

Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.

Диссертация «Русско-украинское взаимодействие в русских говорах 

Приамурья (на материале речи жителей Октябрьского района Амурской 

области)» по специальности 10.02.01 -  Русский язык принята к защите 

18.02.2015 г., протокол № 10, диссертационным советом Д 212.267.05 на базе 

федерального государственного автономного образовательного учреждения 

высшего образования «Национальный исследовательский Томский 

государственный университет» Министерства образования и науки Российской 

Федерации (634050, г. Томск, пр. Ленина, 36, приказ о создании диссертационного 

совета № 1634-949 от 20.07.2007 г.).

Соискатель Блохинская Алёна Владимировна, 1986 года рождения.

В 2008 году соискатель окончила государственное образовательное 

учреждение высшего профессионального образования «Амурский 

государственный университет».

В 2.014 году соискатель заочно окончила аспирантуру федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

профессионального образования «Амурский государственный университет».

Работает в должности младшего научного сотрудника лаборатории 

региональной лингвистики при кафедре русского языка, по совместительству -  

в должности старшего преподавателя кафедры русского языка, в федеральном 

государственном бюджетном образовательном учреждении высшего



профессионального образования «Амурский государственный университет» 

Министерства образования и науки Российской Федерации.

Диссертация выполнена на кафедре русского языка федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

профессионального образования «Амурский государственный университет» 

Министерства образования и науки Российской Федерации.

Научный руководитель -  доктор филологических наук, Оглезнева Елена 

Александровна, федеральное государственное автономное образовательное 

учреждение высшего образования «Национальный исследовательский Томский 

политехнический университет», кафедра русского языка как иностранного, 

профессор (в период выполнения соискателем диссертационной работы -  

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего 

профессионального образования «Амурский государственный университет», 

кафедра русского языка, профессор).

Официальные оппоненты:

Эмер Юлия Антоновна, доктор филологических наук, доцент, федеральное 

государственное автономное образовательное учреждение высшего образования 

«Национальный исследовательский Томский государственный университет», 

управление информационной политики, начальник управления; кафедра общего, 

славяно-русского языкознания и классической филологии, профессор

Дарбанова Надежда Александровна, кандидат филологических наук, 

доцент, федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего профессионального образования «Бурятский государственный 

университет», кафедра русского языка и общего языкознания, доцент 

дали положительные отзывы о диссертации.

Ведущая организация -  федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение высшего профессионального образования 

«Забайкальский государственный университет», г. Чита, в своём 

положительном заключении, подписанном Щуриной Юлией Васильевной 

(кандидат филологических наук, доцент, кафедра русского языка и методики его
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преподавания, заведующий кафедрой), указала, что актуальность исследования 

обусловлена изучением взаимодействия близкородственных языков в условиях 

ассимилятивного воздействия русского языка, результаты исследования актуальны 

в ракурсе теории межъязыковой интерференции. Научная новизна исследования 

заключается в том, что «работа представляет собой первый опыт исследования 

говоров потомков украинских переселенцев» на территории Приамурья, «впервые 

на основе разработанной автором методики выявления степени сохранности 

украинских языковых черт в речи» и «при учёте социологических факторов 

осуществлена типология языковых личностей потомков украинских 

переселенцев». Результаты исследования имеют теоретическую значимость для 

развития социолингвистики, теории языковых контактов и языковой 

контактологии. Материалы и результаты работы могут быть использованы в 

исследованиях русско-украинского взаимодействия в других регионах страны, в 

лексикографической и в лингвогеографической практике, в преподавании курсов 

по теории языковых контактов и языковой ситуации в регионе.

Соискатель имеет 18 опубликованных работ, в том числе по теме 

диссертации -  18 работ, опубликованных в рецензируемых научных изданиях -  3, 

раздел в коллективной монографии — 1, статей в научных журналах — 2, 

в сборниках научных трудов -  4, публикаций в сборниках материалов 

международных, всероссийских, региональных и межвузовских научных и научно­

практических конференций -  8. Общий объем работ -  7,94 п.л., авторский вклад -  

7,59 п.л.

Наиболее значительные работы:

1. Блохинская, А.В. К вопросу о русско-украинском диалектном 

взаимодействии в амурских говорах / А.В. Блохинская // Вестник Томского 

государственного университета. -  2013. -  № 366. -  С. 12-15. -  0,5 п.л.

2. Блохинская, А.В. О степени сохранности украинских говоров на 

территории современного Приамурья (на материале говоров Октябрьского района) 

/ А.В. Блохинская // Вестник Бурятского государственного университета. -  2013. — 

№ 10.- С . 6 9 -7 3 .-0 ,5  п.л.

3



3. Блохинская, А.В. Явление интерференции в речи потомков переселенцев 

из Украины на Дальний Восток (на примере говоров сел Октябрьского района 

Амурской области) / А.В. Блохинская // Филологические науки. Вопросы теории и 

практики. -  2014. -  № 4 (34) : в 3-х ч. -  Ч. 1. -  С. 37-39. -  0,3 п.л.

На автореферат поступили 6 положительных отзывов. Отзывы представили: 

1. Л.М. Городилова, д-р филол. наук, проф., профессор кафедры русского языка и 

издательского дела Дальневосточного государственного гуманитарного 

университета, г. Хабаровск, с замечаниями об отсутствии указания на 

использование количественно-статического метода в работе и на конкретное 

количество языковых единиц, подвергнутых специальному исследованию, о 

необходимости сопровождения иллюстративного материала количественными 

(или процентными) показателями; 2. З.М. Богословская, д-р филол. наук, доц., 

профессор кафедры русского языка как иностранного Национального 

исследовательского Томского политехнического университета, без замечаний',

3. О.Ю. Крючкова, д-р филол. наук, проф., заведующий кафедрой теории, 

истории языка и прикладной лингвистики Саратовского государственного 

университета им. Н.Г. Чернышевского, с пожеланиями дать количественную 

характеристику вариантным явлениям и проследить их жанрово-тематическое 

распределение, с замечаниями об отсутствии характеристики русских говоров, 

контактировавших с говорами украинских переселенцев, положений о степени и 

характере их влияния и влияния русского литературного языка на говоры 

переселенцев, о неоднозначности терминов «общенародный язык», «общеязыковая 

система», о неточности характеристики современной языковой ситуации в 

Амурской области как «экзоглоссной»; 4. В.П. Васильев, канд. филол. наук, доц., 

доцент кафедры русского языка Кемеровского государственного университета, и

Э.В. Васильева, канд. филол. наук, доц., доцент кафедры русского языка 

Кемеровского государственного университета, с пожеланиями соотнесения 

методики реконструкции материнских говоров на территории вторичного 

заселения с методикой В.В. Палагиной, эксплицитного оценивания опыта решения 

вопроса о взаимодействии говоров на территории Западной Сибири 

Н.М. Охолиной (1972), А.А. Климановой (1975); 5. О.Ю. Галуза, канд. филол.
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наук, доцент кафедры русского языка и литературы Благовещенского 

государственного педагогического университета, без замечаний; 6. Т.И. Петрова, 

канд. филол. наук, доц., доцент кафедры русского языка как иностранного 

Восточного института -  Школы региональных и международных исследований 

Дальневосточного федерального университета, г. Владивосток, с вопросами о 

возможности оп ределения русских говоров Приамурья как переходных русско- 

украинского происхождения, о точности границ между выделенными типами, 

причинах преобладания и возрастной характеристики второго типа, о применении 

в типологии фактора образования и возможности использования термина 

«полуязычие» для обозначения формы русско-украинского взаимодействия.

В отзывах отмечается, что работу можно квалифицировать как значительный 

вклад в разработку проблем взаимодействия близкородственных славянских 

языков на Дальнем Востоке. Автор вводит в научный оборот достоверный 

языковой материал, собранный и проинтерпретированный с помощью как 

традиционных, так и новых методов описания. Полученные результаты 

исследования представляют интерес для многих отраслей языкознания, в том 

числе для диалектологии, диалектной лексикографии и картографии, собранный 

материал имеет большую общекультурную ценность, в силу того что является 

зафиксированной «уходящей языковой материей», сохраненной в работе для русской 

и славянской культуры. Результаты диссертации могут стать исходным материалом 

для проведения аналогичных исследований.

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации обосновывается 

тем, что Ю.А. Эмер -  ведущий специалист в области изучения дискурсивных 

практик, автор монографических работ по проблемам когнитивной организации 

фольклора и народной разговорной речи; Н.А. Дарбанова -  признанный 

специалист в сфере изучения русских народных говоров, в том числе на 

территориях позднего крестьянского заселения в условиях взаимодействия с 

говорами других языков, автор лексикографических и монографических работ по 

русской диалектологии; филологическая школа Забайкальского государственного 

университета специализируется на исследовании русского языка и его говоров, а 

также эволюции диалектных систем и их взаимодействия.
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Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных 

соискателем исследований:

доказано, что на территории Амурской области в речи украинских 

переселенцев и их потомков сохраняются украинские говоры, материнскую основу 

которых составляют говоры юго-восточного наречия украинского языка;

создана типология украинских переселенцев и их потомков, отражающая 

степень сохранности украинских диалектных черт: сохраняющие украинский 

говор; носители русского говора с отдельными украинскими вкраплениями на 

разных языковых уровнях; русскоговорящие;

выявлено, что на территории Октябрьского района Амурской области 

украинские говоры утрачиваются под влиянием как лингвистических, так и 

экстралингвистических факторов (оторванность от украинского языка и его 

говоров, смешанные браки, отсутствие возможности изучать украинский язык, 

образование и СМИ на русском языке, престижность «быть русским»);

определено, что утрата украинских говоров сопровождается одновременным 

использованием русских и украинских вариантов в речи старшего поколения 

переселенцев, проявлениями интерференции, возникающей в основном под 

влиянием русского языка, а также отражается в смене типа двуязычия у разных 

поколений переселенцев.

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что: 

описана современная языковая ситуации в Амурской области с учетом 

типологических признаков: качественных, количественных и оценочных признаков;

разработана методика определения материнской основы исследуемых 

говоров путем сопоставления речевых черт потомков украинских переселенцев с 

диалектными особенностями северного и южного наречий русского языка, а также 

украинскими говорами и украинским литературным языком;

созданы речевые портреты потомков украинских переселенцев разных 

поколений, проживающих в Октябрьском районе Амурской области;

представлены результаты взаимодействия двух близкородственных языков 

(русского и украинского) и их говоров на территории Амурской области,
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проявившиеся в русско-украинской вариативности, интерферирующем влиянии 

русского языка на разных языковых уровнях, а также утрате украинских говоров в 

четвертом и пятом поколениях переселенцев.

Значение полученных соискателем результатов исследования для 

практики подтверждается тем, что:

введен в научный оборот значительный языковой материал, представляющий 

собой записи диалектной речи украинских переселенцев и их потомков, ранее не 

подвергавшийся исследованию;

разработан и представлен фрагмент «Словаря славянского взаимодействия 

в говорах Амурской области» на основе полученных данных, имеющий 

источниковедческую ценность для дальнейших исследований.

Рекомендации об использовании результатов диссертационного 

исследования. Результаты исследования могут использоваться в научно­

педагогической практике при разработке курсов по диалектологии, 

лингвокраеведению, социолингвистике; в лексикографической практике при 

составлении контактологических, диалектных словарей; в лингвогеографической 

практике при картографировании диалектного пространства Амурской области; в 

качестве исходного материала при исследовании русско-украинского 

взаимодействия в других регионах Дальнего Востока.

Оценка достоверности и новизны результатов исследования выявила: 

достоверность результатов исследования определяется фундаментальным 

характером источников, определяющих теоретическое обоснование работы, 

объемом проанализированного материала (178 ч. звучания диалектной речи), 

комплексом репрезентативных методов научного исследования, привлечением 

данных различных типов словарей русского и украинского языков. Достоверность 

в определении семантики диалектных единиц подтверждается тем, что они 

зафиксированы в ситуации непосредственного речевого употребления.

Полученные результаты обладают научной новизной, обусловленной тем, 

что работа представляет первый опыт описания говоров украинских переселенцев 

и их потомков в Амурскую область в ситуации межъязыкового взаимодействия с 

учетом языковых и экстралингвистических факторов.
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Личный вклад соискателя состоит в сборе материала для исследования в 

районных и областной библиотеках, государственных архивах г. Благовещенска и 

г. Хабаровска, в полевых условиях в селах Амурской области, в расшифровке, 

анализе и интерпретации собранного материала, составлении типологий и речевых 

портретов украинских переселенцев и их потомков, апробации результатов 

исследования на конференциях различного уровня, в учебном процессе, в 

подготовке публикаций по итогам выполненной работы.

Диссертация соответствует п. 9 Положения о присуждении ученых степеней, 

является научно-квалификационной работой, в которой содержится решение 

задачи изучения современного состояния говоров украинских переселенцев и их 

потомков в селах Октябрьского района Амурской области, сложившихся в 

условиях междиалектного контактирования и активного взаимодействия с русским 

литературным языком, имеющей значение для развития социолингвистики, теории 

языковых контактов, диалектологии, языковой контактологии.

На заседании от 20.05.2015 г. диссертационный совет принял решение 

присудить Блохинской А.В. ученую степень кандидата филологических наук.

При проведении тайного голосования диссертационный совет в количестве 

16 человек, из них 7 докторов наук по специальности 10.02.01 -  Русский язык, 

участвовавших в заседании, из 21 человека, входящего в состав совета, 

проголосовали: за -  16 против -  нет, недействительных бюллетеней -  нет.

Председатель

диссертационного совета Янушкевич Александр Сергеевич

Ученый секретарь
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диссертационного совета Филь Юлия Вадимовна




